
Nr. 
crt. 

Corp Etaj Tip încăpere (sală de curs 
sau cabinet) 

Numele/Număr Capacitate Catedră 

1.  A SUBSOL Biblioteca Biblioteca LMA   

2.  A ETAJ I Biblioteca Biblioteca  Studii Asiatice-
japoneză 

  

3.  A ETAJ I Biblioteca Biblioteca maghiară :  Ady 
Endre ( 109) 

  

4.  A ETAJ II Biblioteca Biblioteca Limbi romanice : 
Dante (204) 

  

5.  A ETAJ II Biblioteca Biblioteca Limbi romanice  
(207) 

  

6.  B ETAJ I Biblioteca Filială BCU- 
Secţia română / maghiară 

  

7.  B ETAJ II Biblioteca Filială BCU- 
Secţia franceză 

  

8.  B ETAJ III Biblioteca Filială BCU- 
Secţia limbi germanice 

  

9.  B ETAJ IV Biblioteca Biblioteca irlandeză(M18)   

10.  B ETAJ I Biblioteca Filială BCU- 
Sala de lectura 

74 locuri  

11.  B ETAJ III Biblioteca Filială BCU- 
Sala de lectura 

46 locuri  

12.  B ETAJ II Biblioteca Filială BCU- 
Sala de referinţe 

  

13.  B ETAJ III Biblioteca Filială BCU- 
Sala de periodice 

16 locuri  

14.  B ETAJ IV Biblioteca Biblioteca Americană   

15.  B ETAJ IV Biblitecă de Studii Britanice M22   

16.  A PARTER Bibliteca Studii asiatice-
chineză 

5   

17.  A PARTER cabinet 39  Centrul Alpha 

18.  A PARTER cabinet 13  Centrul Alpha 

19.  A PARTER cabinet 7  Centrul Alpha 

20.  A PARTER cabinet 8  Centrul Alpha 

21.  A PARTER cabinet 9  Centrul Alpha 

22.  A PARTER cabinet 13  Centrul Alpha 

23.  A PARTER cabinet 40  Centrul de studii 
portugheze 

24.  A SUBSOL cabinet S2  Centrul pentru 
industria limbii 

25.  A PARTER cabinet 10  Centrul 
Phantasma 

26.  A PARTER cabinet 26  decanat 

27.  A PARTER cabinet 28  decanat 

28.  A PARTER cabinet 29  decanat 

29.  A PARTER cabinet 30  decanat 

30.  A PARTER cabinet 31  decanat 

31.  A PARTER cabinet 32  decanat 

32.  A PARTER cabinet 33  decanat 

33.  A PARTER cabinet 35  decanat 

34.  A PARTER cabinet 23  Departament 
limbă , cultură şi 
civil. românească 

35.  A ETAJ II cabinet 208  Departament 
Limbi romanice 

36.  A ETAJ II cabinet 215  Departament 
Limbi romanice 

37.  A ETAJ II cabinet 216  Departament 
Limbi romanice 

38.  A ETAJ II cabinet 217  Departament 



Limbi romanice 

39.  A ETAJ II cabinet 220  Departament 
Limbi romanice 

40.  A ETAJ II cabinet 221  Departament 
Limbi romanice 

41.  A ETAJ II cabinet 223  Departament 
Limbi romanice 

42.  A ETAJ II cabinet 224  Departament 
Limbi romanice 

43.  A ETAJ I cabinet 131  Echinox 

44.  B ETAJ IV cabinet M1  Engleză 

45.  B ETAJ IV cabinet M2  Engleză 

46.  B ETAJ IV cabinet M3  Engleză 

47.  B ETAJ IV cabinet M4  Engleză 

48.  B ETAJ IV cabinet M5  Engleză 

49.  B ETAJ IV cabinet M6  Engleză 

50.  B ETAJ IV cabinet M8  Engleză 

51.  B ETAJ IV cabinet M9  Engleză 

52.  B ETAJ IV cabinet M10  Engleză 

53.  B ETAJ IV cabinet M11  Engleză 

54.  B ETAJ IV cabinet M12  Engleză 

55.  B ETAJ IV cabinet M13  Engleză 

56.  B ETAJ IV cabinet M14  Engleză 

57.  B ETAJ IV cabinet M16  Engleză 

58.  B ETAJ IV cabinet M17  Engleză 

59.  B ETAJ IV cabinet M20  Engleză 

60.  B ETAJ IV cabinet M21  Engleză 

61.  A ETAJ I cabinet 107  Etnologie 
maghiara 

62.  A PARTER cabinet 4  Etnologie 
maghiară 

63.  B SUBSOL cabinet 46  Fac de Teatru 

64.  A ETAJ I cabinet 130  Filologie clasică 

65.  A PARTER cabinet 1  Filologie slavă 

66.  A PARTER cabinet 3  Filologie slavă 

67.  A ETAJ I cabinet 105  Limbă maghiară 

68.  A ETAJ I cabinet 103  Limbă maghiară 

69.  A ETAJ I cabinet 102  Limbă maghiară 

70.  A ETAJ I cabinet 101  Limbă maghiară 

71.  A ETAJ I cabinet 126  Limbă română 

72.  A ETAJ I cabinet 128  Limbă română 

73.  A ETAJ I cabinet 129  Limbă română 

74.  A ETAJ I cabinet 133  Limbă română 

75.  A ETAJ I cabinet 134  Limbă română 

76.  A ETAJ I cabinet 135  Limbă română 

77.  A ETAJ I cabinet 136  Limbă română 

78.  A ETAJ I cabinet 137  Limbă română 

79.  A ETAJ II cabinet 211  Literatură 
comparată 

80.  A ETAJ II cabinet 212  Literatură 
comparată 

81.  A ETAJ II cabinet 213  Literatură 
comparată 

82.  A ETAJ I cabinet 108  Literatură 
maghiară 

83.  A ETAJ I cabinet 104  Literatură 
maghiară 

84.  A ETAJ I cabinet Dezsi Ljos (110)  Literatură 
maghiară 

85.  A ETAJ I cabinet 125  Literatură română 



86.  A ETAJ I cabinet 120  Literatură română 

87.  A ETAJ I cabinet 121  Literatură română 

88.  A ETAJ I cabinet 117  Literatură română 

89.  A ETAJ I cabinet 139  Literatură română 

90.  A ETAJ I cabinet 140  Literatură română 

91.  A ETAJ I cabinet 141  Literatură română 

92.  A SUBSOL cabinet S1  lma 

93.  A SUBSOL cabinet S16  lma 

94.  A SUBSOL cabinet S19  lma 

95.  A ETAJ I cabinet 113  Metodică română 

96.  A PARTER cabinet 22  POSDRU 

97.  A ETAJ I cabinet 127  POSDRU 

98.  A ETAJ I cabinet 119  POSDRU 

99.  B SUBSOL cabinet 52  POSDRU 

100.  B SUBSOL cabinet 53  POSDRU 

101.  B ETAJ III cabinet 303  POSDRU 

102.  B ETAJ IV cabinet M15  POSDRU 

103.  A ETAJ II cabinet 201  STUDENŢI 
104.  A ETAJ II cabinet 210  Studii 

Scandinave 

105.  A PARTER Cabinet-administrator şef 
facultate 

6  decanat 

106.  B ETAJ III Cabinet-inginer de sistem 301  decanat 

107.  A PARTER Cabinet-tehnician de sistem 25   

108.  A SUBSOL Centrul de Industrii ale 
Limbii 

   

109.  A ETAJ II Centrul de studii literare 
belgiene 

226   

110.  A SUBSOL Laborator informatică 1 15 locuri  

111.  A SUBSOL Laborator informatică 2 15 locuri  

112.  A ETAJ II Laborator fonetică 237 10 locuri  

113.  A ETAJ II Laborator fonetică - 14 locuri  

114.  A ETAJ II Laborator fonetică 239 22 locuri  

115.  A ETAJ II Laborator fonetică sala vifax (231) 24 locuri  

116.  A ETAJ II Laborator fonetică : Cabină-
tehnică 

235 12 mp  

117.  A ETAJ II Laborator fonetică : Studio 236 12 mp  

118.  A ETAJ I Lectorat corean 112   

119.  A ETAJ I Lectorat japonez 115 42 locuri  

120.  A ETAJ II Lectoratul francez 225   

121.  A ETAJ I Redacţia Echinox 123  Redacţia Echinox 

122.  B SUBSOL Sala Canto 44  Fac de Teatru 

123.  A PARTER Sala de consiliu  36  decanat 

124.  B ETAJ II sală de curs 240 15 locuri  

125.  A SUBSOL sală de curs S7 44 locuri  

126.  A SUBSOL sală de curs S13 20 locuri  

127.  A PARTER sală de curs 38  POSDRU 

128.  A PARTER sală de curs 37 40 locuri  

129.  A PARTER sală de curs 36 40 locuri  

130.  A PARTER sală de curs 15 15 locuri  

131.  A PARTER sală de curs 16   

132.  A PARTER sală de curs 14   

133.  A PARTER sală de curs Eminescu (12) 164 locuri  

134.  A PARTER sală de curs 11 16 locuri  

135.  A PARTER sală de curs Puskin (2) 44 locuri  

136.  A ETAJ I sală de curs 142 12 locuri  

137.  A ETAJ I sală de curs Coşbuc (122) 70 locuri  

138.  A ETAJ I sală de curs Auger (116) 29 locuri  

139.  A ETAJ I sală de curs Brassai ( 111) 74 locuri  



140.  A ETAJ II sală de curs 203 42 locuri  

141.  A ETAJ II sală de curs 205 30 locuri  

142.  A ETAJ II sală de curs Balzac(206) 32 locuri  

143.  A ETAJ II sală de curs Dante (209) 30 locuri  

144.  A ETAJ II sală de curs 218 19 locuri  

145.  B SUBSOL sală de curs 51 40 locuri  

146.  B ETAJ I sală de curs 150 20 locuri  

147.  B ETAJ I sală de curs Shakespeare (145) 154 locuri  

148.  B ETAJ I sală de curs 146 48 locuri  

149.  B ETAJ I sală de curs Mircea Zaciu (143) 62 locuri  

150.  B ETAJ II sală de curs Grimm(241) 90 locuri  

151.  B ETAJ II sală de curs Blaga (242) 99 locuri  

152.  B ETAJ II sală de curs Drăgan(243) 50 locuri  

153.  B ETAJ III sală de curs 302 70 locuri  

154.  B ETAJ III sală de curs Kisch (304) 90 locuri  

155.  B ETAJ III sală de curs Lenau (305) 72 locuri  

156.  B ETAJ III sală de curs 306 44 locuri  

157.  A ETAJ II Sala internet pentru 
studenţi 

202   

158.  A PARTER Sală pentru festivităţi POPOVICI (41) 62 locuri  

159.  B SUBSOL Studio : Radu Stanca   Fac de Teatru 

 


